
A1.38 Codzienne usługi 

☐ Descrivi la posizione dei servizi su una mappa.
☐ Chiedere gli orari di apertura di un servizio specifico.  

Apteka (Farmacia) Szpital (Ospedale)

Bank (Banca) Komisariat policji (Commissariato di polizia)

Biblioteka (Biblioteca) Uczelnia (Università)

Piekarnia (Panetteria) Godziny otwarcia (Orari di apertura)

Poczta (Ufficio postale) Wizyta (Visita)

Siłownia (Palestra) Czekać (Aspettare)

Szkoła (Scuola) Załatwiać (Sbrigare)

Stacja benzynowa (Stazione di servizio)

1. Dialogo: Wizyta kuzynki i plany na poniedziałek

Maurycy: Hej, chcesz iść ze mną do biblioteki w
poniedziałek po pracy? 

(Ehi, vuoi venire con me in biblioteca lunedì dopo il
lavoro?)

Martyna: Nie mogę, w poniedziałek przyjeżdża moja
kuzynka z Londynu. 

(Non posso, lunedì arriva mia cugina da Londra.)

Maurycy: Aaa, racja, coś wspominałaś. A co będziecie
robić? 

(Ah, giusto, ne avevi parlato. E cosa farete?)

Martyna: Chcę ją zabrać do kilku muzeów. Studiuje
historię, a Warszawa jest pełna ciekawych
miejsc. 

(Vorrei portarla a qualche museo. Studia storia e
Varsavia è piena di posti interessanti.)

Maurycy: Zdecydowanie! Koniecznie idźcie do Muzeum
Powstania Warszawskiego. 

(Assolutamente! Dovete andare al Museo
dell'Insurrezione di Varsavia.)

Martyna: Mam je na liście, oprócz tego na pewno Zamek
Królewski i POLIN. 

(È nella lista, oltre a quello sicuramente il Castello
Reale e POLIN.)

Maurycy: Wiesz co, jak tak teraz myślę, to w poniedziałek
większość muzeów jest zamknięta. 

(Sai, ora che ci penso, la maggior parte dei musei è
chiusa il lunedì.)

Martyna: O nie, faktycznie… muszę sprawdzić godziny
otwarcia w internecie. 

(Oh no, davvero… devo controllare gli orari di
apertura su Internet.)

Maurycy: Wydaje mi się, że POLIN jest otwarte, ale nie
dam sobie ręki uciąć. 

(Mi sembra che POLIN sia aperto, ma non ne sono
sicuro.)

Martyna: Tak, właśnie sprawdzam i jedynie POLIN jest
otwarte w poniedziałek od 10 do 18. 

(Sì, sto controllando proprio ora: solo POLIN è
aperto il lunedì, dalle 10 alle 18.)

Maurycy: Możecie też iść do Pałacu Kultury albo do
Łazienek, a inne muzea przełóżcie na wtorek. 

(Potete anche andare al Palazzo della Cultura o ai
Łazienki, e rimandare gli altri musei a martedì.)

Martyna: Jasne, tak zrobię. Dobrze, że mi powiedziałeś! A
może chcesz iść z nami? 

(Certo, così farò. Grazie per avermelo detto! Vuoi
venire con noi?)
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1. Gdzie Maurycy zaprasza Martynę w poniedziałek po pracy?

a. Do biblioteki b. Do apteki

c. Do banku d. Na stację benzynową
2. Dlaczego Martyna nie może iść w poniedziałek po pracy z Maurycym?

a. Bo idzie do szkoły wieczorowej b. Bo ma wizytę w szpitalu

c. Bo przyjeżdża jej kuzynka z Londynu d. Bo musi iść na pocztę
1-a 2-c

2. Grammatica: Passato dei verbi imperfetti: lavoravo, hai comprato, faceva 
In polacco esiste un solo tempo passato e una sola coniugazione di base.

1. Formiamo il passato dal tema dell’infinito (tagliamo la desinenza "-ć").
2. Il passato in lingua polacca indica il genere della persona che parla.

Rodzaj (Genere)  Pracować (Lavorare)  

Męski (Maschile)

ja pracowałem

ty pracowałeś

on pracował

my pracowaliście

wy pracowaliście

oni pracowali

Żeński (Femminile)

ja pracowałam

ty pracowałaś

ona pracowała

my pracowałyśmy

wy pracowałyście

one pracowały

Nijaki (Neutro) ono pracowało /
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1. Wczoraj po pracy poszed________________ do banku i załatwiałem sprawy do godziny ósmej.
a.   łem  b.   liśmy  c.   łam  d.   łeś

2. W zeszłym tygodniu by________________ w szpitalu i długo czeka________________ na wizytę u lekarza.
a.   łem / łem  b.   liśmy / liśmy  c.   ła / ła  d.   łam / łam

3. Wczoraj nie miał________________ czasu, bo cały dzień uczy________________ się w bibliotece na uczelni.
a.   am / łam  b.   aliśmy / liśmy  c.   a / ła  d.   em / łem

4. W sobotę po południu byli________________ na siłowni, a potem długo czekali________________ w aptece.
a.   li / łeś  b.   łam / łam  c.   łeś / łeś  d.   śmy / śmy
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3.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione. 

a. Przepraszam, gdzie jest 1. jest dziś jeszcze otwarty?

b. Czy bank przy rynku 2. najbliższa apteka na tej ulicy?

c. Jakie są godziny otwarcia 3. w szpitalu na wizytę.

d. Wczoraj długo czekałem 4. tej poczty w sobotę?
1-b: Scusi, dov'è la farmacia più vicina in questa strada? 2-a: La banca vicino alla piazza è ancora aperta oggi? 3-d: Quali
sono gli orari di apertura di questo ufficio postale sabato? 4-c: Ieri ho aspettato a lungo in ospedale per la visita.

2. Piano della giornata: banca, posta e palestra (Audio disponibile nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: pyta, poczty, list, godziny, mapę, Siłownia, dzwoni,
banku, szpitalem, piekarni

W sobotę Tomek patrzy na ______________________ miasta i planuje dzień. Najpierw chce iść do
______________________ na ulicy Mickiewicza. Bank jest obok ______________________ , naprzeciwko
______________________ . Potem Tomek idzie na pocztę, bo ma ważny ______________________ służbowy
do wysłania.

Tomek sprawdza ______________________ otwarcia w internecie. Bank jest otwarty od 9:00 do 14:00,
a poczta od 8:00 do 13:00. ______________________ , która jest za ______________________ , jest otwarta
od 7:00 do 22:00. Tomek ______________________ na siłownię i ______________________ , czy może
przyjść po południu. Pracownik mówi: „Tak, zapraszamy, siłownia jest dziś długo otwarta”.

Sabato Tomek guarda la mappa della città e organizza la giornata. Prima vuole andare in banca in via Mickiewicz. La
banca è accanto alla posta, di fronte alla panetteria. Poi Tomek va alla posta perché deve spedire una lettera di
lavoro importante.

Tomek controlla gli orari di apertura su internet. La banca è aperta dalle 9:00 alle 14:00, la posta dalle 8:00 alle
13:00. La palestra, che si trova dietro l'ospedale, è aperta dalle 7:00 alle 22:00. Tomek chiama la palestra e chiede se
può venire nel pomeriggio. Il dipendente dice: “Sì, venga pure, la palestra oggi è aperta fino a tardi”.

3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta. 

1. Co chce sprawdzić kobieta?
(Cosa vuole controllare la donna?)

a.   Jak dojść pieszo do komisariatu policji. b.   Czy w pobliżu jest stacja benzynowa. 

c.   Do której godziny działa poczta. 

2. Gdzie dokładnie znajduje się apteka, o której mówi mężczyzna?
(Dove si trova esattamente la farmacia di cui parla l'uomo?)

a.   Obok piekarni, za stacją benzynową. b.   Naprzeciwko szkoły, przy głównej ulicy. 

c.   W środku dużego centrum handlowego. 
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4. Scegli la soluzione corretta 

1. Wczoraj wieczorem bank ____________________ już
zamknięty.

(Ieri sera la banca era già chiusa.)

a.   będzie  b.   byłem  c.   był  d.   jest 

2. W poniedziałek rano ____________________ w przychodni na
wizycie.

(Lunedì mattina ero alla clinica per una visita.)

a.   byłam  b.   będzie  c.   byłaś  d.   jestem 

3. Teraz ____________________ w kolejce na poczcie. (Adesso sto aspettando in fila all'ufficio
postale.)

a.   czeka  b.   czekasz  c.   czekam  d.   czekałem 

1. był 2. byłam 3. czekam

Esempi di risposte:
1. Poczta jest tam, za bankiem, po lewej stronie ulicy. 2. Od poniedziałku do piątku od ósmej do osiemnastej, a w soboty od
dziewiątej do trzynastej. 3. Ania, wiesz, do której dziś jest otwarta apteka przy szpitalu? 4. Dobrze, pojadę tam autobusem
po osiemnastej.

5. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi 

a. Pytanie o godziny na poczcie 

Student: Przepraszam, gdzie jest najbliższa poczta?  
(Scusi, dov'è la posta più vicina?)

Przechodzień: 1._______________________________________________________________________________ 

Student: Dziękuję. A jakie są godziny otwarcia poczty?  
(Grazie. E quali sono gli orari di apertura della posta?)

Przechodzień: 2._______________________________________________________________________________ 

 

b. Planowanie wizyty w aptece 

Studentka: 3._______________________________________________________________________________ 

Koleżanka Ania: Ta apteka jest otwarta do dwudziestej, więc możesz pójść po pracy.  
(Quella farmacia è aperta fino alle venti, quindi puoi andarci dopo il lavoro.)

Studentka: 4._______________________________________________________________________________ 

Koleżanka Ania: Świetnie. Ja czekam na ciebie i potem idziemy razem na siłownię.  
(Perfetto. Ti aspetto e poi andiamo insieme in palestra.)

6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante. 
1. Jesteś w nowym mieście w Polsce. Szukasz apteki, bo potrzebujesz leków. Pytasz osobę na ulicy o
drogę. Odpowiedz pełnym pytaniem. (Użyj: apteka, gdzie jest, przepraszam)

Przepraszam, gdzie jest ______________________________________________________________________________________
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2. Jesteś na wakacjach w Polsce. Musisz wysłać ważny dokument do firmy. Pytasz w recepcji hotelu o
pocztę i godziny otwarcia. (Użyj: poczta, godziny otwarcia, dziś)

Jakie są ____________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Cześć Ania,

Mieszkasz blisko mojej nowej pracy, więc mam pytanie ��

Gdzie dokładnie jest apteka i przychodnia / szpital koło twojego domu? Są obok banku czy
bliżej poczty? Możesz napisać:

adres albo miejsce na mapie (np. ulica, róg ulicy),
godziny otwarcia przychodni i apteki.

Chcę jutro po pracy umówić wizytę u lekarza i kupić leki. Nie chcę czekać długo w kolejce.

Dzięki!
Magda

Scrivi una risposta appropriata:  Apteka jest przy ulicy... / Jest otwarte od ... do ... / Możemy spotkać się o
... przed/po ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Być (essere)

Czas przeszły

Czekać (aspettare)

Czas teraźniejszy

Załatwiać (sbrigarsi)

Czas teraźniejszy

ja byłem / byłam czekam załatwiam

ty byłeś / byłaś czekasz załatwiasz

on/ona/ono był / była / było czeka załatwia

my byliśmy / byłyśmy czekamy załatwiamy

wy byliście / byłyście czekacie załatwiacie

oni/one byli / były czekają załatwiają
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